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Important Dates of International INTENSE Master’s Program
# & 5720269 * » §)Fall Semester (September 2026 Enrollment)

31 irr@ p pEp
[tem Date

R March 25, 2026
Admission Handbook Announcement ’

S gr

On-line application submission April 22 - May 15, 2026

T (RETINELHERD T)
Admission  Decision  Notification
(Depends on the process of the Ministry
of Education)

August 1, 2026

I

Registration September, 2026

Apply Online: https://forms.gle/moC8MzFWoZpe3xS36
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Prepare the required documents TEEFE B LIDE > U2 ket g RER
7 #f °

Prepare the following required documents:

{ EEERHRZER

1.A copy of a valid passport or certificate of

nationality

2.Declaration form
Fill out online applicationforms

EESHBEXH

Upload the required documents

3.Certificate, diploma or degree of highest

L qualification
4 Financial Statement

- 5.Certificate of language proficiency
6.Academic transcripts (with official authorized)
7.Autobiography (for undergraduate program) or

research proposal (for master and doctoral

program)

8.Certificates of outstanding performance or
academic publications (optional)
MPEBFRE L BRES LA FETH
- ent

Upload all the required documents online

(Do not mail the hard copy) https://pse.is/79fakm

BB BT A
Receive the notification of completion

NEFEENEE AFORPERR B~ 218 > rle-mailid &o¥ ;ﬁ— Ao
Admission results will be. posted on HKC- After the verification of all required documents,
IFP website
applicants will receive a confirmation e-mail from the
‘ ‘ person in charge of admission office.
R ER A
Admission letters will be mailed to
applicants

A Y i R —————
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Applicants should take notice of the requirements set up by the
departments or institutes they apply for, such as additional application

materials or interviews.

= ~d24 B 4 List of All Study Programs
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Study Program Quota Remarks
& B kAL FLATA] | AL Master | 10 4 FAIER
% rTInternational 10persons | 1. & T4l > ¢ £ &8

INTENSE Master’s
Program in Food Science
and Technology

(50%) ~¢ = &

LRSS

2 d
2. %% (50%)
Scoring categories:
application documents,
including academic
performance (transcript
in Chinese),
autobiography in
Chinese and study

motivation, interview
(60%).

EFead pd
TOCFL A2 (%)
mr[>8% 2
EET Y N4 Pk
(TOCFL):E Fg
(Level 3 » 4p % *%
CEFR B)¥ ~ #
2 38 ¢ piE BI
()]
Chinese proficiency
at TOCFL Level

A2 (CEFR Level
A2) or above [

Chinese proficiency

at TOCFL Level

B1 or above is
required in 2" year

] o

RIPEIEE o SR I O T
i o Programs with
courses taught in
Chinese.




~ #A23K 3 Curriculum Design

(C)FEREAFEFLERPRFIZEU A CEEFEd A EREEFEF

B AL BTRTEAPLAEG A
The school and industries jointly plan customized courses, and if
necessary, industry professionals may be provided to conduct lectures to
ensure that the students being trained meet industry needs.

(= )g‘f*&{i =2 j;ﬁ‘g. AR 0 e #E A4 l——fiﬂ}§’ 4 ;if@y,ﬁ:§

BL o
The school plans Mandarin supplementary courses to accelerate
students' adaptation to life and learning in Taiwan.

(Z)sRE4TE LG A w;?{'ﬁ%w;—wg; et o BREELFEER

FRAF VAR T EFREEREFFPELFY S0
To ensure that students possess the necessary skills for future
employment early on, schools may collaborate with partner enterprises
to plan off-campus internship programs. These partner enterprises
should participate in assessing students' learning outcomes in
collaboration with the school.

(B)EFEmB 4 & £ mB Y L0 RAFYHRENES 2By 3

F iAo B yHL o 0 Y AR RN 27 o
To ensure the effectiveness of students' professional course learning, off-
campus internship programs commence starting from the third semester
after students' enrollment. These internships must be conducted

domestically.
(I)FfEEFEERAP IRV RN F 2 FRRAVP T2 408
Bt 2o TPEEE ok FARIIRBRPEZ TR EFEE K
EPi%-

The school thoroughly discusses with cooperating enterprises the content
of internship
programs, including the actual  internship  activities  and
corresponding objectives for skill development and credits. The course
planning aligns with the professional development and teaching objectives
of the respective departments.
(F)ERELAIIERASECI S F g EaE g
AP TRV EERER YRR RV SRS R
Y2 E-FVHLEEN R
The school signs a written contract with the cooperating enterprises based
on the regulations for industry-academia cooperation in higher vocational
and above institutions. The contract must specify the internship period, the
amount of internship allowance provided by the enterprise, the evaluation
method of internship performance, assistance for students experiencing
difficulties during the internship, and the rights and obligations related to
internship termination.

2 ~ §L% = 7% Admission Assessment
B2 28202 G N PR R EY Fil o
Admission is determmed through the assessment of application

documents and an interview. Interview methods, schedule, and location
will be notified separately.

~d2 A k& T § iR % Departments and Fees :



& 3¢ % Incidental
Expenses/ semester /

# 1%/ % #1 College / Program
g4 i
Bachelor | Master

Ry S Y SN 4
Department of Food Science and 55,753
Technology(Master’s Program)

¥ =:NTD

NSEERFRI LI BEFATH > CREIMEERFRY ) HE
(drt ) 1857 -

There has not yet been a finalized tuition fee schedule for 2026,

so the 2025 schedule is provided here for reference only (As shown in the table above).

2o~ Ho ?ﬁ’f * / Other fees

g4 T% %
# Student NT$ 740/Semester (- 4 # )
Insurance

>R (B
Wi R

[T

» ) NTS$ 826/Month (- &% ) % % trigihh 22 5 8

National Health | 4 .. http://www .nhi.gov.tw/nhi/index.aspx Rate
Inls U fablfcet depends on the announcement of Bureau of National
(eligible to Health Insurance, Department of Health, Executive
apply 6 months YVuan

?EZGZE?SEIVIHg Website: http://www.nhi.gov.tw/nhi/index.aspx
Resident

Certificate)

H IR R

(F61H 7))

Premium for NT$ 500/ & *

International NT$ 500 / Month
Student
Insurance ( The

first 6 months)

T
(F61H 7))
Premium for NTS$ 600/ 61 *

International
Student NTS$ 600 / Total (6 months)

Insurance ( The
first 6 months )




P * B
Books and
Supplies

NT$ 6,000~NT$ 10,000/Semester (- 5 #))

ER Gl
Dormitory

NT$ 15,000~NT$ 34,000/Semester (— 4 #p)

ERY

Living Expenses

NTS$ 8,000~NT$ 10,000/Month (- i * )

YT

#

Alien Resident | NT$ 1,000

Certificate

Application

%‘%’4%@*@?"1 NT$7OOV§*%§.#’ ZTHwHRAHIBP > BIRX
AL A - § \ L3 2

Freshman = Pg = Lﬂii ) ) o
Physical NTS$ 700 is only for the basic physical examination. To
Examination check other items, extra fees will be charged by the

hospital.

= ~ # s Other Expenses
( )‘l #% % Living Expenses:

TERFEIAGETAERFEBRY N0 Hﬂsooom,Lloooom = R

fﬁﬁ&b’%fr}, Yogdenm 3 2k THRFPEEDY S

6,000~ 3 10,000~ o

In addition to tuition and fees and housing costs, living expenses are from TWD
$8,000 to TWD $10,000 per month. The costs of books vary depending on the
course taken; they are expected to be around TWD $6,000 to TWD $10,000 per
semester.

(= )%*& % Insurance:
és&Wmﬁ*@ﬁ’é%ﬁﬁwﬁﬁ@%“*@”m%% B oA
PREEN S RLMEEL T RLARRTROE ) £ S 1L 2430
B ’?! “‘fx.ﬁll,EPF'*a‘r“,/T‘. BoP Bcis > HEOB Y 2 Pz ikjE R4 2 R
ik (4o ¥ > FiRpMARLTIHEL)

To ensure international students have access to medical care, it is mandatory that they
join a medical insurance program for six months upon their school enrollment. The
University provides international students with the relevant support in contracting
with a local medical insurance company. International students with an Alien
Residence Permit (ARC) are eligible to join the National Health Insurance program
if they have stayed in Taiwan for at least six consecutive months, plus the time of
leaving the country for one possible exit of less than 30 days. (Please refer to related

regulations, in case of any changes occurred.)
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PR ERT I (RS R ) R 0 WY 8 £ R ST

Applicants who meet the requirements of the Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan of the Ministry of Education are permitted to apply for admission.
Important provisions are excerpted below:

- ~ W45 % ¥ 4 Nationality and Identity :
LR AY LG FAEREMA (1] 0 BETIIREE > FaRAsRERTY 4
A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.0.C.”) nationality and who

meets the following requirements is permitted to apply for admission to an educational institution in
accordance with the provisions of these Regulations:
1.

A FL S bR

The person has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student.

ARG FERGHLY FRT A FEIEE LA LI [ g0 -

The person has not been given a placement in the current academic year by the University Entrance
Committee for Overseas Chinese Students in accordance with the Regulations Regarding Study and
Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

EARRBE FE TR P BTREEGAR A E L F @ kAP
FonfpA B FE T FA FH b AR BTG N0

A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in the immediate past
has resided overseas continuously for at least six years is also permitted to apply for admission to an
educational institution in accordance with these regulations. However, a person who plans to apply to
study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided
overseas continuously for at least eight years.

PR LY EARRAY P hAE abRG 2 A

A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall have never had
household registration in Taiwan.

ST AR EARBM T e 3 R EARBAY o B P T 49 E
FIRE2 P AT ¥ GpFe i~ & o

A person who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but no longer does
at the time of their application shall have renounced their R.O.C. nationality with the approval of the
Ministry of the Interior on a date at least eight full years before making their application.
BB BLETILY - BEF S ARH T

A person referred to in either of the preceding two subparagraphs shall meet the requirements
stipulated in Subparagraph 1 and Subparagraph 2 of the previous paragraph.

L s MR P S i R s AR DAY TS ¥ £y
o Foooga R AR POE > B2 X w2 AT e

A foreign national who was selected by a foreign government, organization, or school to study in
Taiwan in accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and who has never
had a household registration in Taiwan may be given exemption from the restrictions set out in the
preceding two paragraphs if the competent education administrative authority gives approval.
FoOAEAE S NE S UFENCFFEPARP Y (D P - pRA A - p ) SHPFEZ
The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 2 shall be calculated using the starting
date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.

BoOEATHA T AR R A B RPN L B R TR R Rt RE L
ARKE LFEPBITHPFRL-F 2P  BFEFTRIRIIPT LA E R E RS
FoMETEER ZHEFHENARP BFHF ARG F oA R R AT IR
- D LARMER Y g ARy HARPBRTHE > FE R RFTHEFY
The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or regions other than the Mainland Area,
Hong Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an international student
has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year. When calculating the
number of consecutive years spent overseas, 9if the initial or final year of the period is not a complete


http://edu.law.moe.gov.tw/LawContentDetails.aspx?id=FL009279&KeyWordHL=%E5%A4%96%E5%9C%8B%E5%AD%B8%E7%94%9F&StyleType=1

10.

11.

12.

13. =&

14.

15.

16.

17.

18.

calendar year, any time spent in Taiwan in the initial or final year must not exceed 120 days. However,
time that a person has spent in Taiwan is not subject to this restriction and it is not counted when
calculating how long they were in Taiwan in a particular year if the person has documentary proof
that they:
R AL MR R kB LA ST 38 (0T RN SRR B R
IT o
Attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot Affairs Council or
a technical professional training program accredited by the Ministry of Education;
? AIPLEEFRACTRE A2 A X ERIRAEF YV 0 AR KD £ o

pent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes at a Chinese language
center at a university or tertiary college which has Ministry of Education approval to recruit students
overseas;

EFA S HIBRDPF LI AR E o
Spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or
A PR EIEPUFTRLEFY RV IR EI AR E o
Spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to Taiwan to
undertake with the approval of the designated central competent authority.
LARAAT LY EANREMS DAy EAR- FAE- V- PRI R e R
Fde s ¢ ER Edﬂl_aﬂ%%ﬁ P FRRARTY G F 0 3R AR
A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment of their R.O.C.
nationality before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to these Regulations may
apply for admission as an international student in accordance with the provisions in place before the
amendment and is not subject to the restrictions set out in Paragraph 2.

EARRA KL AEARP AL GTH A BERT S gk s
PRI S N 3y “ﬁ D E R APEEALLY 8 'E*ﬁi}’g EFE TFAFH

<.:‘ﬂz,tlgé§ﬁg’_,}m NETLF oo
An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong or Macao,
who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has
resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six years may apply for
admission in accordance with the provisions of these Regulations. However, a person who plans to
apply to study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have
resided overseas continuously for at least eight years.
WIHATHRFET A EF R E AP RTHRE  EP AR -F oL PR ETIEFT
-Fivei hwm@17—wHw%%Wv“%’%éuuauﬂanm@@wW’ZM
m@ﬁ%@ﬂﬁ#ﬂo
The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not spend
more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not apply
if a person can present documentary proof that any of the circumstances listed in Paragraph 5,
Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways
listed is not counted when calculating the period of continuous residence referred to in the previous
paragraph.

§ocIER AR IRBAS AEAART S ARG @
BAPEEARY P F o eERHCEFEIFAYFRAL BB LFE L B

F oo

A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has have
never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has resided
overseas continuously for at least six years may apply for admission to an educational institution, in
accordance with the provisions of these Regulations. However, a person who plans to apply to study
in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas
continuously for at least eightyears.

WHATHRFET A EF R EARP RTHF P AL -F P LR EWIEST AR
i “ﬁ‘iljr—*-’77—_<,\7]fﬂﬁ;§’3ﬂglz Ii"?{’z&ﬁbki;sﬂ}@\"%g’ﬁpﬁ&’Z'q”/’*
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19.

A RETHEE

The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not spend
more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not apply
if a person can present documentary proof that any of the circumstances listed in Paragraph 5,
Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways
listed is not counted when calculating the period that they resided continuously overseas referred to
in the previous paragraph.

F-IER ST A E N NE S UENEEE YA (P - PR AT - p) SHp

N
I

The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 1 and in Paragraph 3 shall be calculated
using the starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Y- I v e EATE A B iRy T AR o

The definition of “overseas” given in Paragraph 5 of the previous article also applies, mutatis
mutandis, to Paragraphs 1 to 4.

B A w iR ’Lifgﬂkﬁ VI - ﬁ%iﬁ_iﬁh§—*ﬁ IPSE- S Al N
- BF A AP o T AEA 0 A Bt

An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in accordance with
the provisions ofthe two previous articles is limited to only applying once. If a student wants to continue
studying in Taiwan, their application shall be handled in the same manner as the admission procedures
for domestic students. However, this requirement does not apply to an international student in either
of the following circumstances:

MR R R REARL Y G LFIN B ik L RCRTIRE

If an international student is applying for admission to a master’s degree or higher level program after
completing the course of study at the educational institution to which they originally applied, the
university to which the student is now applying shall handle the application in accordance with its
regulations

TRF LY D iif&§4ﬁ”1§ﬁ’pﬁﬁﬁgiﬁ £ Fleril¥F &L Fap o B
Fr¢ 2 j»;i}_ u§’ﬁ"'1—:'ijva‘z7°

If an mternatlonal student applied to come to Taiwan to undertake a bachelor's degree or lower level
program in Taiwan and after coming to Taiwan stayed for less than one year for some reason then
discontinued their studies or forfeited their student status, that student may lodge another application
to come to Taiwan to study, but only one such re-application is permitted.
”@§4“*??ﬁ”ﬁﬁ*ﬁiﬁgﬂiﬁ‘ﬁﬁéﬁﬁﬁ<i”&iﬂﬁﬁﬁ f % 5
By FELEVERL G o

If an educatlonal institution in Taiwan where an international student was studying considers that
their conduct or academic performance was unsatisfactory, or if the student seriously violated any
ordinances or the regulations of the educational institution and the circumstances were serious and as
a result, in accordance with the provisions of its regulations governing student awards and penalties
had to discontinue their studies or forfeited their status as a registered student, the student is not
permitted to re-apply to study in Taiwan on the basis of the provisions of the previous paragraph.
PRELC B RERL L B G AL S WREAR L E
HEZFESFEP L RF S ERT 0 E > AL F - "*LL" HE S AR L -
An mternatlonal student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in Taiwan and is
applying to be admitted to do a master’s degree program or a higher degree may submit copies of
their graduation certificate from a university or tertiary college in Taiwan and transcripts for each year
of their studies and apply in accordance with the provisions of Article 7 and is not subject to the
provisions of Article 7, Paragraph 1, Item 2.
“ﬂ§4*\ﬂf£*ﬂ@«§ﬁé“ﬂ£%ﬁi§+ﬁ&‘%%“(ﬁ)é%i$
FRARPAIILE L THPEFRE LG L I E S G@P 2 o ,m%; i
INE- SRV 3 Hi S = HE IM IR = A HE ] av_ TA%&La“i¢J

An international student who has graduated from a school for international residents in Taiwan, or

from a bilingual division (program) affiliated to a domestic senior secondary school, or from a
11



program offering a foreign curriculum at a division of a domestic private senior secondary school
may submit copies of their graduation certificate, and their transcripts for each year, and apply for
admission in accordance with the provisions of Article 7 and is not subject to the provisions of Article
4, Paragraph 1, or the provisions of Article 7, Paragraph 1, Subparagraph 2.

[:+]) Notes :

Lo¢ E@ TRMAE P 2 TAAREYZ- X B EARRM:
Article 2 of Nationality Act of the R.O.C. Those who meet one of the following regulations
shall possess nationality of the Republic of China:

2. MAERAR LY EARRFR -
His/her father or mother was a national of the ROC when he/she was born.

3. MAMNRAAn B HIAR 2 FLY EARRAR -
He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or
mother was a national of the ROC at the time of death.

4, S AP BAFLEEPN  IRIBET T E“i’aﬁ;@i]}%dﬁ °
He/she was born in the territory of the ROC, and his/her parents can’t be ascertained or
both were stateless persons.

5. Ej?; fu —‘ﬁ 0
He/she has undergone the naturalization process.

= ~ B 7 ¥ Academic Credentials:

1. AL srard
HREA R ERTIERLRY A F A IR ES R E TR R RS it
B OBHAREIEZRE ?@?‘ﬁﬁﬁ o ¥ E‘ﬁ-ﬁﬁ—_l_fl‘ﬁ JEE < B2 ¥ BB o Freshmen and first-
year graduate students: A person who has graduated from a high school, college, or university
recognized by the Ministry of Education, R.O.C., can apply for admission. A person who meets the
Standards for Recognition of Equivalent Educational Level as Qualified for Entering University are
considered as to have adequate level of education to register for the new student enrollment entrance
examination. International students with a bachelor’s degree holders for master’s programs.

2. AR AR LT LM A5
Please refer to the website for the Reference List of Foreign Universities:
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E1
0027BB4EC183

12


https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E10027BB4EC183
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E10027BB4EC183
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E10027BB4EC183
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¥ 342 B Application Procedures:

# 2 P o
Step Item Notes
bR B AR LT IAATUBIIE Y G B LT
V1s1t our Webs1te and fill Visit our website and fill out the online application forms.
out the online application Make sure all of the information is correct. Click “submit” to
_ forms. complete the online procedure.
First
https://forms.gle/moC8MzFWoZpe3xS36
g @M 2 & Visit our website and upload required documents
E4 R BB AT L RREN S -
A copy of a valid passport If you do not have a copy of a valid passport, please upload a
or certificate of nationality | certificate of nationality instead.
GER 'R & 52" 6 B2y p?%%’“r*@w
Epps g d_%—;sl;gﬁgﬂ,:. -ﬁr:'}a ’FA"“%Z P F] v BemEPE
Br o RE)
(PASSPORT: The passport must be valid for at least 6 months
before enrollment. The passport uploaded must be the same as
the one used to apply for the VISA at the embassy or TECO.
Any incorrect information submitted here will cause the
failure of the VISA application.)
FrERTES FHBELFREE(L Tk A LI L RT
Declaration 'f §\) ITRmAEE o
- Please fill out and sign the Declaration form (Attachment
Seewi 1, or please download the Declaration from for HKU from

the website of online application) .

B4 4 FA 2z p44 [
4

13
Financial statement and
financial guarantee

L s#REes ﬁf‘ué‘fiﬁxﬁr% B &R 2
P14 &M (USD4,000 & TWD 100,000 12+ 2z
) AR A RS SR e B
E2EP o

A financial certificate issued by a financial institution within
recent 6 months that shows the financial ability for studying
in Taiwan ( a financial statement with a balance of at least
USD 4,000 or TWD 100,000), or proof of full scholarship
provided by a government agency, university, college, or
private organization.

2. B4 4 isp’;%’;&’;_e‘ ’%.._:ﬁj\/(lfgh ,xfg#; aqu—d—
FREED Twdo M4 wEE

If the certificate of deposit is not for the applicant’s
account, please fill out Attachment 2.

13




2
Step

I8P
Item

W
Notes

8 e <
Certificate, diploma or
degree of highest
education

BREAED 2 4ol v s Em2 2 bR e v R
B Es o GARISEREL & -
ARBVREAET IV CREBI AR ERE
oo

If the original documents are not in Chinese or English, an
English or Chinese translation should be provided. The
diploma or equivalent academic attainment authenticated by
an ROC overseas mission is preferable.

Note: A certificate of completion for language courses or
technical professional training cannot be recognized as a
proof of academic records.

EE ot EP
Certificate of
Language
proficiency

VY YRR B A AMEP Y 2 5 R ¥
E T —"Ff » B E3F 2 i 4 Pl% (TOCFL) A2
() M2 RFBE* P 204 P (FF5w 4P

% TOCFL ## . LEVEL2 %2 -~ ¢ Rg#E kT
# HSK4 #HLT AR E82Z PRI EFF 5P 2 ~ w0 -
Briv gk wn-Fizaiige = *J'FT » P AR B
ﬂg(ﬁl rﬂ.‘ﬁ%i) °

For programs other than English programs, please submit a
certificate or proof of Chinese language proficiency test
scores: TOCFL Level 2, HSK Level IV, or proof of
equivalent proficiency in similar test. Applicants whose
native language is Chinese, those who have completed a
previous degree with Chinese as the medium of instruction,
or those who majored in Chinese in their prior degree may
provide relevant documents to fulfill this requirement.

B F LR S
H Official academic

transcripts of highest
education

FHRABBEFH2TT FHE S A E R £ 2
BB RA o Y v N E v R A S A RIS
A S

Please submit the Academic Transcripts (with official
authorized) for each year of your highest education, and an
English or Chinese version of the transcripts if written in
other languages . The official transcript authenticated by an
ROC overseas mission is preferable.

Second

EEE
Autobiography or
Statement of the
Purpose of Studying

PELrTEep @ Y v AEY IR o

Apply to Bachelor’s program: Please submit an
autobiography

written in Chinese or English for undergraduate programs.

AL B AFIER AL LR
P REe o

Apply to Master's program or Doctoral program: Please
submit a statement of studying purpose written in Chinese
or English for graduate programs.
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¥ %P Hp

Step Item Notes
Hi BB AR EP g LT Iﬁifi—*ﬁ FHIH L RRARZER o
Certificates of Apply to Bachelor’s/ Master's program:
outstanding Please submit additional documents and related materials
performance and that might be supportive, such as a copy of outstanding
Academic Publications performance.
(optional) ] iﬁ?‘f FHLL R FITAF AL FARD o

Apply to Doctoral program:
Please submit a copy of related academic papers, research
reports, or publications that might be supportive.

M kAT F 8 2 F o Other Documents Required by Departments/Programs

= LR i\ﬁﬁf’?@’%Ai;‘f'w’ﬁp,ﬂ”TJﬁ TR K1
Third Email TR g e ;ﬁ‘ A o
otification to You will be notified via an e-mail after the verification of
applicant. required documents.

« AR E I Annotations:

1. 1+g§c‘z§_a N é_gf&zg_pa z ;ﬁ;} N ‘ei_gf ] ;‘%-%ﬁ;iﬁp;; PNE oS }7\;%;@ > 7@54‘1:&}:’ < &
B EA o FFHEP P FIRFEIRNEL ¥ - B E R T
The applicants must provide Chinese or English versions of the documents deemed necessary for admission

if these documents are in other languages than Chinese or English. Transcripts must be officially issued by
the applicant's previously attended school and stamped by its Office of Academic Affairs.

2. %%ﬁ,?&»#ﬁ%‘f*ﬂp\ BEPYIER - AELBZFIEREREI SRR AP FEREESL F
NS84 828171 & 5374 /\g‘ff—iuz » N B M lch )f@ign}i /4: i
B AN
International students who have completed education at a foreign or Hong Kong/Macao high school
corresponding to the sophomore level of a Taiwan senior high school may be deemed possessing adequate
educational level and qualified for taking the university entrance examination to enroll in the first year of an

undergraduate program. These students need to take at least 12 more credits in order to fulfill the
requirement for graduation.

S.REE RS ?‘;%—E%?Z THIEEREL ,EﬁEL‘»Z§ AEELFHEP L & ;‘Li‘i‘:"“ﬂg%’ °
Yo lT AP o AR B PRIT AR T PR Bk AN B *ﬁkﬁﬁfﬁ FhEFREZLEEREEED ’
T f/i%i—*ﬁﬁ’»,ﬂﬁ’—ﬁkﬁﬁﬁ, 0
Graduating students do not need to submit a graduation certificate when applying, but must provide a
student ID card, enrollment certificate, or an official letter to indicate their graduation. To register after
admitted, students must present the original copies of the academic credentials verified and stamped by

Taiwan Overseas Representative Office. Failure to meet the requirements will result in the cancellation of
admission.

4.&‘3‘,:‘:;«_5,‘&_5?’—“59%}1’1‘&;“*_%5’9' TR ET A éj—B’»j\iF._{“%%f.g/?ﬁé\i
=S LBZ]JJ:FT%_ Mtk S A | g#ﬁ i ldf’”ﬁﬁ’\ AGEFACEES 2 o %"
%-ﬁ%@ H E&,pi‘) ?-E] ;l‘z*‘;fiﬁﬂ; 'FJ‘\*)‘,E-Z 1’“ ’ Qﬁ‘%'ﬁ%ﬁfﬁﬁ‘%g{ ?‘5‘??1‘%°
Applicants must submit scanned files of the diploma, certificate of enrollment, and transcripts. Once
admitted and registered, the applicants must submit the original copies of these documents (Chinese
translation must be provided if they are in languages other than Chinese or English) verified by the Taiwan
Overseas Representative Office or a designated unit by the Overseas Community Affairs Council. Applicants

who do not provide the aforementioned documents will be disqualified for admission; if they are already
admitted to the university, their admission will be revoked.

5. PR LA GTHEE G 2 0 - B33 LR Lk ARA B g B @Y R




I

Applications sent after the deadline or applications with incomplete information will not be considered. CCU
does accept documents sent after the deadline unless the applicants are informed to doso.

¥ 3§ * A LApplication Fee

A2 Lfc? % None

>

% & FAL®L 2 ;% Application Evaluation

bt
= 38 B y
D%: Iree %Crgilteria IHETEETIERE
& Allocation

EESE (FHEBARPE LB (TR AT
#L ) School transcript(s) (including proof of

outstanding academic achievements and portfolio 50%
LT documents
Master required by the departments)

PRAER 2RI EEEY S D

509
Study plan in Chinese or English %0

LABRAHEGFEZ I F LN EF R EFERTHFARN AR 0 %4 -
Admissions for this program will be conducted through an interview and document review. If

necessary, telephone or video conferencing may be used to assist in the document review
process.

2ARKRBL AR L ARY GARAAE FREAT P EMREL L oY GRRF
Lo Rd AREF EAF VAT TR FESALALIR A RERERALL
BgRiagsm L8 o
HKU will first check the qualification based on the student’s identity and the diploma after
receiving the admission application. The departments the students applying to will next
review the documents uploaded by the applicants. The results along with other

qualifications will then be submitted to the admission committee to decide the final
admission result.

-
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B

&P~ Bl Acceptance

- NP LHd AfRdnd LR gwgg,&%ﬁ&;ﬁ%# T 24 o e R EZE kP & PR

'g;‘z’l L FpaP~ o i3 2 ?%FTP\'?]ZY‘ B HARL BB Bl B2 EBe3 R
# |47|JI7EB" FEPA B AR B B2 RABEAIREP L cHBLHED ARLE
ES R T ST

The admission list will be approved and announced by the university's Admissions Committee
based on the review results of each department. If the candidates do not meet the admission
standards for the respective department, they may not be admitted even if the enrollment quota is
not fully met. Candidates admitted within the approved enrollment quota are classified as
"admitted," while others are placed on the "waiting list." However, if the number of admitted
candidates falls short of the quota, no additional candidates will be added to the waiting list. Should
there be vacancies among the officially admitted students, candidates from the waiting list may be
admitted in order, up until the first day of the semester. The final admission list will be announced
following the approval of the Admissions Committee.

SN DB A R P BT R TR B B2 (R D) -

Accepted applicants declining the offer, and their vacancies will be offered to other candidates on
the wait list.
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L~ P02~ F B erP-il 7+ Announcement, Notification of Admission

B2 p iy

. F 5 BBl ol
P =x Announcement of
. Acceptance Letters Sent to
Round Admission Applicants
Results bp
2026 #AEFI N B ¥ - =X 2026 & 8 ' 1 p 2026 & 8 ' 3 p
Fall 2026 semester August 1, 2026 August 3, 2026

EPLHLLWARPART > I NEFAELE L NI MB LY GAEEEF
BB wE o
The admission list will be announced on the school's admissions webpage. After each round of

admission results is published, applicants will be notified via email, and an admission notice will be
sent.
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-~ ¥ 2542 F Appeal

PHAHNARRATAFRARLGEF EETERRZY T RGP L p AT
PR MERE L AR LI LR R R LI o

For any doubts or complaints referring to the gender bias issue, please file an appeal in 7 days
after the announcement of admission results, any late submission will not be accepted.
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R

=
7N

I~ B 4p B 4 T_ Enrollment and Registration

- ~REp:

It

g

I #F 500 9202697 ¢ g B4t 3k

Programs for fall Semester begin in Mid-September 2026.

FEI O F2 82 A yELEi i iap »F2 > I p g o EinE §
B4 e

Students who have accepted admission to the university should complete the registration

according to the required enrollment procedures and, prior to the specified deadline. They need

to submit original documents of their diploma and transcripts officially verified by the Taiwan

overseas representative office of their respective countries.

o PFarP 5 B s oTEpr > R - G ATEPREEIIE o

Students who are admitted to more than one program shall select only one to register.

AR REREE AREPRIFT AE AR AR F e AT
CEARAAE  ELMRFLE 0 BT AREL N FERORE B ES Y
FERAFPANTREGAIEARGIF Y P IR RAPEEY 0 F  EFRULE
BRI THRARGEEA -

During the course of study in Taiwan, international students who have undertaken initial

household registration, resident registration, naturalization, or restoration of their R.O.C.

nationality will lose their international student status and shall be dismissed by the school.

International students who are dismissed from the university/college due to behavioral issues,

poor academic performance, or a conviction under criminal law, thereafter may not apply for

admission under this regulation.

TG e B R BH R AR B LAETTR o B LER
HoGLH S BEFuse BB EEd

If any document submitted is found to be false, the admission will be cancelled and criminal

liability will be imposed. If forged documents are found after admission, the student status will

be revoked, the degree diploma will be retracted, and criminal liability will be imposed.
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# -~ Hed 9% A% Tuition Fee Refund Policy

-~ BE b2 pAl %@éﬁtﬁilB‘ﬁ 9B ME R 2 23
If the student withdraws within the 1/3 of the course from the start date, 2/3 of the paid tuition will
be refunded.
= BEIREFGHE23EF 734 3%
If more than 2/3 of the course has been completed, the tuition will not be refunded.
Z s pREEIHPA Fey A i3E
Insurance fees are non-refundable from the start date of classes.
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7~ 28 £ Hungkuang International Student Scholarship

I

X1

~;f¢vz”j\§:m7]rfll’5§:¢_\§f*?f{?’3* Iﬁ——:’(:[’ia‘d‘w:’é‘giiaumxﬁ’}i*ﬁﬁ?’? % ’?’?K?%‘
GEF P o EHAIE L U5 L e BERRE B A RIS GTEE 1 o w AT

B R RS URTE 285,000 ~ (R EFEL) -

Initial administrative expenses upon arrival in Taiwan: A one-time subsidy covering health examination
fees, visa fees, and document verification fees. Subsidy limits vary by region: NT$10,000 for countries
in the New Southbound Policy region and other countries, and NT$25,000 for countries in Europe and
America (per actual expenses).

K HARE R H - KA R R kR bR GAVEE AR E PR 0 AT
W R B RS LA ATE R 9,000 &~ @i TR RS IITER 3§ 5000 ~(fxFIRL) -
One-way airfare to Taiwan: A one-time subsidy covering the cost of the most direct economy class
ticket. Subsidy limits are NT$9,000 for countries in the New Southbound Policy region and NT$35,000
for countries in Europe and America (per actual expenses).

M O FiE S 2 Eg Ry

Tuition and miscellaneous fees for up to 2 years after enrollment:

RE A FERHLLEROE G B A KB TR0 F R (- BPTE R
i%’&s -‘-”;b)
o g

Subsidies are provided based on the actual tuition and miscellaneous fees payable by the student, with
an annual subsidy limit of NT$100,000 (NT$50,000 per semester).
FArF5- 2% FRgie . E*ﬁ%ﬁ&ﬁg ﬁ-ffe\% AR 2 AEERE A2 &
()0t > P A EERELETFEEFTASFELIRLE  BRPREF Ry -
In the first year of enrollment, students are ehglble for tuition and miscellaneous fee subsidies. In the
second year of enrollment, students in English-taught classes must attain at least A2 level proficiency
(TOCFL) in both listening and reading in Chinese and pass the performance assessment conducted by
the school and collaborating enterprises to qualify for the tuition and miscellaneous fee subsidies.
& iT & ¥ fEe+ £ Subsidies from Collaborating Enterprises
(CF)EEREEFF S ABHTE D 37401 F~ 24 F2pE - Enterprises provide each
student with a monthly living allowance of at least NT$10,000 during their study.
CIEEREFCF2FVIR I MR REFEFTLFY 2R/
Enterprises provide each student with an internship allowance not less than the minimum wage.
& 4 %7% Student Obligations
(- VEB et £ enB 4 R ERE T AART £ i%u;‘cﬁ ez 7% - Students who receive
subsidies are obligated to fulfill corresponding period of employment in Taiwan based on the duration
for which the funds are received.
(= )AEB~1# fEps f_—*ﬁ B 1E érifjhﬂ‘:%ﬁ v AR BRDE RS {F‘_—‘ﬁ B F2EF R RE RS-
Students who receive subsidies for 1 year are obliged to work in Taiwan for 1 year, an those who
receive subsidies for 2 years are obliged to work in Taiwan for 2 years.
ey & R R R Repayment Principles for Subsidies
B4 4or I8 NLTTA R E(S AT ]ﬂ}“$ Foor g e £ SRR AT
If a student withdraws from the program midway or fails to fulfill the employment obligation after
graduation, he or she is required to repay the received industry-academia subsidies according to the
following principles:
(VBT FEELL R R AR &
Repayment is not required due to reasons beyond the student’s control:
. RETFLEFIFEAR W FF AFYFRIFHEIELIE X 2 CFRPEVEZ L
HEE GERALF S A2 R0k REL Y £ :".%H—*Ff o
Due to operational adjustments, the original collaborating enterprise ceased to provide living
allowances to students during their studies. Despite the school's efforts, the student still could
not obtain continued financial assistance from other enterprises, resulting in withdrawal from the
program.
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2. ReRERFIFERF *“ﬁ’* LEmRPAET Y 2 FIGFREFRINES S8

EivmizlEQR e P%@ °
Due to operational adjustments, the original collaborating enterprise got no job vacancies for
students upon graduation. Despite the school's career counseling and efforts to match the
students with other enterprises, still no suitable employment could be found.

OAFEEEI RN FELRE VL GV TR RELRDESEY
CFAEEREFHRENEILE > PRZLIEE EFRANRY -

During the student's employment, the collaborating enterprise violates Paragraph 1, Article 14 of
the Labor Standards Act, resulting in the student requesting contract termination. Desplte the
school's career counseling and efforts to match with other enterprises, still no suitable
employment could be found.

4. ?i?*‘ﬂﬁ*ﬁﬁﬁfﬂiﬁlﬁ%?”ﬁ‘#' ;ﬁim?%% 1 ¥ Besm e 1
ZFRFFR R BT R %?1} %f EPE 0 S FF R RIEE R
C L E\',T*ui  HERAEFET ﬁ °
It a student dies, is severely ill, or is injured in a way that prevents them from continuing their
studies or working and is certified by a hospital accredited by the Ministry of Health and
Welfare, or if their family undergoes significant changes that prevent them from continuing their
studies or working and is verified to be true.

BT FEEI 2RI ABEY &

Repayment is required due to reasons attributable to students:

L. f?ﬁPFﬁq% AFEY RN BT do? GrEE ko RFER > SFRKER R
%%??%ﬂ“+%+¢§ﬁw%~waaai%ﬂ £ 2L RS LB -
If a student withdraws from the program midway due to personal reasons, such as transferring to
another school or department, taking a leave of absence to return to their home country, and
despite counseling from the school, still decides not to continue the program, or if the school
expels or dismisses the student according to regulations, the student must repay the subsidies in
full.

2. FABVEARZE > AU EERE G EITPEE TEERFFC AR L T REF P
O RREREN FL RIWERS A2 g
If a student performs poorly academically, fails to meet the assessment criteria of both the school
and the enterprise, and, despite counseling from the school, shows no improvement 10 and is
expelled or dismissed in accordance with regulations, the student must repay the subsidies in full.

3. ?iiiﬁﬁﬁ%‘rmai*ﬁﬂﬁi%%fi’T+§&ﬁ%wﬁﬁ&i* T2k
DIER AL R £ o
If a student chooses not to work for the collaborating enterprise or in a related industry field after
graduation and, despite counseling from the school, shows no improvement, the student must repay
the subsidies in full.

4, B4 B EzF g E D %iﬁ@;&www?ﬁ,%ﬁﬁﬁﬁﬁamgngg,§3@
IK#\?}U'TL\ L VR E S ‘ﬁﬁ%pl,4; i S A JF.]f VRS S
Following graduation and securing employment, a student who violates company regulations and
is legally terminated from their employment contract must repay the subsidies proportionate to the
number of months they were not employed. For periods less than one month, the student will have
to repay one month's worth of subsidies.

5. FA4xnLirg iriﬁﬁ FABRLAEAS R L Bixd #\ﬁhi‘a o B SGR A R R
L A F] sy 1 — Il"—‘-o
If a student's employment period is shorter than the duration of the subsidies received, they must
repay the subsidies proportionate to the number of months they were not employed. For periods
less than one month, the student will have to repay one month's worth of subsidies.

6. §4£$w@wfiﬁﬁﬂﬁ BFEAWEPMEFEEER 2 Ed £1F g Fobing g
AR IIB”‘« IIB?A«”'; P ’l‘ir‘a i 'ﬁ\-"p EI"*%\%/\HF\)"J’iF‘q )ﬁ%';;\%/\["d“]lj\%#i
g GliEsR e 4 ‘ﬁ%‘fﬁ%94$,%/%§—“ﬁ"l—“*‘
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The employment obligation after graduation requires students to work domestically at a
collaborating enterprise and not to be dispatched to overseas branches or other overseas Taiwanese
businesses. If a student fails to fulfill this employment obligation, they must repay the industry-
academia subsidies proportionate to the number of months they were not employed domestically.
For periods less than one month, the student will have to repay one month's worth of subsidies.
kA "wfiii BHohd BREBEE &Y G003 4iE
A AT 50,000 /8 H > B sFT4 M 30,000 /5 H
s 37 % % 10,000 /5 > D &FTE K 5000 /5 H
The scholarships will be awarded to students who have outstanding academic achievement.
Level A : NT$50,000/semester, Level B : NT$30,000/semester,
Level C : NT$10,000/semester
NE XL
aiillﬁng,i@qm§4 j\ir§ B A T d,},:f‘.]—ii._».7 ;zg%-ﬁg§£ogl;%_/\‘z¢«
4«&2”1B__|_3”}%__L$4* I BT ¢ ® 'B\W.ﬁ]"bﬁ’]‘#@’if’
FTHEFERL  GFT AT £
(https://www.mofa. gov tw/cp.aspx?n=4326BCFE40D0A361) ; 434 7 & 2 BSLB4E » 553
*h % 38 4 =k (http://www.mofa.gov.tw)—FLeh 8 3T 3  ©
In an effort to encourage outstanding international students to undertake studies in
Taiwan,international students can apply for the government-offered Taiwan Scholarship.
Applicants must submit applications for the Taiwan Scholarship to the Taiwan Overseas Mission
(TOM) located in their home country or in a nearby country between February 1 and March 31.
For more information about the MOFA/MOE Taiwan Scholarship, please visit

https://en.mofa.gov.tw/cl.aspx?n=1298. For a list of Taiwan’s overseas missions, please visit
https://www.mofa.gov.tw/en/Content List.aspx?n=D7B7F1B4196DD582
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n

X}

. H w33 £38 Other Issues

PEPLR A R RE KA SR IR R I SRR -
BEZEY R e £ R G o
The Notification of Acceptance does not guarantee visa issuance. Visas are approved by the
Ministry of Foreign Affairs.

AT EERTHRET 3 B M
Tﬁl’ NEzZ R A bﬁi”ﬁﬂg(ﬁ ¥ T
GERR I TR
When applying for a residence visa, the applicants need to submit the health certificate,
containing the residence or settlement health examination checklist, issued by a domestic or a
foreign hospital certified by the Ministry of Health and Welfare within the last 3 months. The
health certificate issued by foreign hospital must be verified by a local Taiwan overseas
representative office.

CiA P R M F st SR 2 ABTIIN A R B R ek
Please refer to the web51te of the Department of Disease Control of the Ministry of
Health and Welfare for the medical checklist and for certified physical examination
hospitals.

SERATBIRERT D CERREPNF T e B BgE ?Fi%f%“,fvii‘fb?v o 2 Fe
# o According to the Tobacco Hazard Control Act, smoking of cigarettes is completely
banned in indoor areas on the university campus and prohibited outdoors as well except for
designated smokingareas.

A EEFART T RAPME L RTE ARF L E R HREL
Any application matters not stipulated here shall be handled in accordance with
HKU regulations and Admissions Committee decisions.

3‘* 4;%&44;&4@[11;\%5;0 W’F
BRE) R ERERN RS
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https://www.cdc.gov.tw/Category/MPage/NUbynnEb1y3sP6gVFFhDSg
https://www.cdc.gov.tw/Category/Page/nU7y97g0GqJbB3kn5B-nPg
https://www.cdc.gov.tw/

¢ -4 /Applicant

Y 3% #f/Department

R L L B EL TR A
Application Checklist

i3 3% & i /Degree Pursued

P B0 X3
check Required Documentation Copies
1. »~%¢ ##/ Application Form for International Foundation Program 1
2. » Y 57 53/ Affidavit for Application 1
3. = gz &2/ Affidavit of Admissions Documents to be Verified 1
4., FmE B g B % / Affidavit for International Foundation 1
Program
50 ¢ RE LY 5~ F4E F /Recommendation Form of International !
Student Admissions
6. BBEFHERI(P ~EF2MH2FE2 o P 2 & ®2 FA)/ The The
highest educational diploma authorized by the Taiwan Overseas 1
Representative Office (notarized copy translated in English or Mandarin
is necessary if the original diploma is not in English or Mandarin)
7. BFERSGHEP (P B2 F 2o R 2 E 2 FA) The
highest educational transcript authorized by the Taiwan Overseas 1
Representative Office (notarized copy translated in English or Mandarin
is necessary if the original diploma is not in English or Mandarin)
8. ERE AME AR L A HE/ Copy of passport or other equivalent I
verification nationality
9. B4+ %M 2 /Financial Statement 1
10. p @/ % 24 Autobiography/Study plan 1
11. A FHk - £ 3 Personal Data Collection Agreement 1

X el g - 28R FAERTER

No application documents will be returned. If required, please make copies for your records.

= K 2
vEAR L

Applicant’s Signature

p#p
Date
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5«;!67FL;5;—’\ §i’ %5‘3\?‘

=1 %
s

Hungkuang University Admission Application Form

2026 £ 1% 20274 £ 51
Fall 2026 Semester and Fall 2027 Semester
1. ¢ A 7 #L : Personal Information

¢ M2 op g / /
B (Mandarin) Date of Birth (DDMM/YYYY)
Full Name W B
(English) Gender
Permanent Telephone
Address
=
A 37 2q f
B3 Mobile Phone
Current
Mailing THEER
Address Email
M-z — :
v B 45 B
Place of Nationalit Passport No
Birth y P ‘
WhatsApp/ WeChat/ Line : e-mail :
2. EEA ?7}-—’- . Guardian Information
§ e T
ECHN (Mandarin) Telephone
Full Name E B
(English) Mobile Phone
T il 3
Current Fr%‘« S
Mailing Occupation
Address
B e
548 . .
Email Relationship
3. &¢ ;ﬁ—fjvt;i 4 #72 & = ! Department/Graduate Institute where Degree Sought
- BT
First-choice Department
ES -: I\‘.S&*é‘_/;% ’:’Li-
Second-choice Department
ISy
Third-choice Department
§ =/Degree O &2 Bachelor [J#8X Master [ 4 Doctor
4.% 5 # £ ! Educational Background
g K PEER B/~ 8 H w2
Previous Education Secondary School College / University Other Training
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%t ff
Name of School

BT et
City and Country

i
Degree Granted

2% p i
Graduation Date

A /@i
Major / Minor

5.3 7 it # : Language Proficiency

¥ < /Mandarin :

# 3% %L #3% /Native language is Mandarin: #/Yeso % /NoO
FlListening | ] & Excellent O & Good L& + Fair 1 % Poor O7 ¢N/A
#.Speaking | [ Excellent O & Good O# ¥ Fair O % Poor 07 ¢ N/A
# Reading | & Excellent O i Good O+ ¥ Fair O £ Poor O ¢ N/A
& Writing 0l igExcellent ] & Good L1# ¥ Fair L1 % Poor O ¢ N/A
# % /English :
F.Listening | 7 EExcellent I & Good (1# ¥ Fair 1 % Poor O7 ¢ N/A
#.Speaking | ] Excellent O i Good O+ + Fair O £ Poor L7 ¢ N/A
# Reading | g Excellent O & Good O & ¥ Fair L] £ Poor L7 ¢ N/A
% Writing 0l igExcellent I & Good O+ ¥ Fair O % Poor 07 ¢ N/A

G AR REYF LA R * %k Financial support while studying at HUNGKUANG University

[l B * &% Personal Savings

O -4 %% & Taiwan Scholarship

[0 < # &% Parental Support

O f&(e*)® £ Scholarship

(& # Others (Specify)

. & 35: Health Condition

B

Health Condition

O # Good

O & ¥ Fair

0 X Poor
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1.

5.

't # — Attachment 1
SAERHRCR BRI N B AR D4 =
Declaration for International Students of HungKunng University

ARG Htﬂgawﬁ*wr*@ﬁﬁ%iﬁﬁﬁéjz%io

I hereby attest that I meet the requirements in “Regulations Regarding International Students

Undertaking Studies in Taiwan” promulgated by the Ministry of Education, Republic of China (R.O.C.).

A A ,3_;;5‘4_14&111’5!:’ Z2_ -

I hereby attest that I meet one of the following requirements:

(] ZHREAE AF LGP EANERAM Y R 2L T
A person of foreign nationality who has never held Republic of China (R.O.C.) nationality and
who does not have overseas Chinese student status at the time of their application.

[ R4 RmRA - P {5 EANRRASE > AeAif adX) "4 2R TEFRTHN 62
ujﬁ,gigu%ibﬁ*iﬁﬁ’piﬁgﬁﬁ SRR I SR N U AR S
A person of foreign nationality who also holds dual R.O.C. nationality and has never had
household registration in Taiwan, who in the immediate past has resided overseas continuously
for at least six years, and who has never previously undertaken studies in Taiwan as an oversea
Chinese student nor has accepted a placement by the University Entrance Committee for Oversea
Chinese Students in the current academic year.

O] 2 MM 2§ A7 EARMAY 0 0 e R AT A0 ERBSC
8 & » P ETHFLT AN 6 &1 P* » ¥ %g nz.§4£/4,\ i,i}%f B ANEERE

4 453})&%*4:& ﬁ géq\]?

A person of foreign nationality who also held dual R.O.C. nationality and has renounced the
R.O.C. nationality with the approval of the Ministry of the Interior for at least eight full years at
the time of application, who has resided overseas continuously for at least six years in the
immediate past, and who has never previously undertaken studies in Taiwan as an oversea
Chinese student nor has accepted a placement by the University Entrance Committee for Oversea
Chinese Students in the current academic year.

O ﬂ4nn% KR FAABPAABT TR 2 AT AERT 24 ¢ B g R AP

fAt R 6 L o

A person of foreign nationality who is eligible for permanent residence in Hong Kong or Macao,
who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of application has
resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six years.

[] B5-HMERANESEEAT AT ALRT 54 ¢ e QFRTHN 6 &1
x

p
A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has

never had household registration in Taiwan, and who at the time of application has resided
overseas continuously for at least six years.
AOSTREL DA SRR (4G ETERNE Y L Ewd ¢ LR g L
%‘ ~ e ;%—TE: ifi'ﬁ%}fﬁ ﬂ'ﬁﬁig i;ﬁé} ’ L—g i?%w% £ ﬂﬁ» [ /%L ] AiB"l" 4 i?‘&ﬁ? ’
IO FEARE Y BFARFAP L AR EZEREI 2 PFE
The highest academic credential (high school diploma for undergraduate admission, university or
college diploma for application to a Master’s program, Master’s diploma for a PhD program) that I
provide is legally and validly obtained in the country of the school that I graduated from. The
credential is equivalent to the degree awarded by certified schools in Taiwan.
AR S M A (PR ERE B G N BB R A B 8 k2
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All of the documents I provide (including original copies or photocopies of diploma, passport and other
relevant documents) are legal and valid. Should any documents be found to be invalid or false, my
admission to the School will be revoked, and no academic credit certificate will be issued.

AP BT S PRRAR SR AN RSB TR 2 Ay R i 4
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Iunderstand that after being admitted, I am required to submit at the time of registration the original
(authenticated) copy of diploma and transcript authenticated by a Taiwan Overseas Representative
Office, or an institute established or appointed by or a private agency commissioned by the Executive
Yuan. The admission will be canceled if such documents cannot be submitted on time. I have no
objection to this regulation.

6. AAFF AN REL LA AFY FREL TAT Y FARAP L BRRIE -

I hereby certify that I did not complete high school education in the R.O.C with an international student
status, and have never been expelled from a university or college in the R.O.C.

7. FAAEECRER B - FEFHAATABD T REEEF 2 54 RPI(TOCFL)A2 A #H stk
BEFZALISNF AP LB EF- EXLEFF A R A2 BRI TF s
PEBFEFE L L FH RS
I hereby commit to entering the International Foundation Program for one-year Chinese language
program. During the preparatory period, I shall achieve the Chinese Language Proficiency Test
(TOCFL) A2 Basic Level standard. Afterward, I will proceed to pursue my formal degree. I understand
that if I fail to reach the A2 standard in the Chinese language proficiency test after one year of
preparatory study, [ will face expulsion and will not be allowed to continue with the degree program. I
make this commitment with exceptions duly noted.

8. MEY WO EFRFLF LB > RY 2K5 4 o
If there should be any discrepancy or contradiction between the Chinese and translated English versions
of the brochure, the Chinese version shall prevail.

T E- FAFARBEREZ I 7R RRIIFF W >FREERERE 0 4
ARABRI RS ERAS SREAZ
I authorize Hungkuang University to verify the information provided above. If any of the information
is found to be false after admission, I am willing to accept the School’s cancellation of my student status
with no objection.

‘44 &% (Applicant’s signature) :

R (B F#) 585 (Passport (ARC) No.) :

£ 4% p ¥ (Date of Declaration) :

Ty
M

“(Y) T (M) P (D)
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FOEPHE AR FERIRE LM FED
Financial Guarantee for HKU Academic Year 2026/2027

Py G B F)e ke 4 (FHa BAL g A 4
v) o MR )
I (Full Name), and the applicant, (Applicant’s

name)our relationship being

PR AR A B PR S FREZ A EAF - g L
hereby guarantee that the applicant's total living and tuition expenses while attending Hungkuang
University will be paid in full.

M 3k Submitted to
FAPEAFRA LR

Admission Committee of International Students, Hungkuang University

WEAE L
Guarantor’s signature:

(in hand wiriting)

PR (¥ A )58 Passport (identity card) No.:

R T we Tel:

? 3 #R i E-mail:

£ 32 p # (Date of Declaration) :

#(Y) ' (M) P (D)

e
S
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Survey of the Applicant’ s Chinese Learning Background

LR A Name :

1.77 8 i #3585 ? Have you ever studied Chinese before?

0 DL EE o FHFE% 2 32 No (Please continue with Question 2)
0 of& 3% %% 1.1 3 Yes (Please continue with Question 1.1)
L1 G @7 Fh 2 GRtmi8)

What materials have you used in learning Chinese? (Please answer in detail.)

1205 838 5 A hEE 7 (G+- w3 B )How long have you been studying Chinese?

(Please answerin deta11 )

1.3% i¥ about__ | B¥ hour(s) per week » ¥ 7 for £ year(s) i# ? month(s)
1.2 - =287 [learned £ year(s) _ B ? month(s)

1.4 vz & #2% 2 Where did you study Chinese?

. iR g * €3 E3F ? Can you speak Chinese?

D 0% ¢ No oé
(@i A fluently o iu A Well o« ¥ Fairly oZ 3 4 % Barely Passable o- Zka little)

3. FREZ 4R p = Self-Evaluation of Chinese Proﬁciency
0 o f Excellent 024% Good ow ¥ Fair 04 % 4 & Poor o4~ % Beginner

* g A #3% ? Can you read Chinese?

' F % 41 & Yes (Please continue with Q 4.1)

g ’ f'j—f‘é' %% 5 4 No (Please continue with Q 5)

41 v ¢ —F} e1F #8 -§_? Which set of printed Chinese characters can you read?

0 o #8 & Traditional Characters 0§ #8 & Simplified Character OF f& —‘]‘5'3 ¢ Both

% 5.1 3% Yes (Please continue with Q5.1)
¥ % 6 4 No (Please continue with Q6)
? Which set of printed Chinese characters can you write?

f‘m

F

14
F Traditional Characters ofi 48 % Simplified Characters o= f& —‘]‘5'3 ¢ Both
B

- ¥ {ii#F ¥ 4 ? How long have you lived in a Chinese language environment?
For # year(s) ® ? month(s)
: aiwan 0¥ K+ & Mainland China 0% /& Hong Kong

o# # # = Other Country/City (3% '+ 8 Please specify: )

N~
m
T
o
—3

;9} t:@ No

£
0

7. 1% SAeiB £ A 4 RS 5 ? Have you ever taken a Chinese Proficiency Test?

0 O

0 OF ° $*cii iy 32 L4 % Yes, T'took » & % % and achieved Level :

o
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Verification Form for International Student Regarding Previous
Enrollment in Taiwan as Overseas Chinese Student

ey CAREL LBy, BRI PRELFAY B LR AL g ARG
$2 0GR E 0T R P
According to Article 2 of the "Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan,"

international students must not have previously studied in Taiwan as Overseas Chinese Student. To verify
your status as an international student, please carefully complete the following questions. Thank you!

- HRELINSAEREE? LD FOEEBEMEG T E TR
Have you ever studied in Taiwan?
Yes o0 No o (If you select "No," you do not need to answer the following questions.)

SR ELAR B AL A ERE 240 Fo A RO

Have you ever studied in Taiwan as an Overseas Chinese Student?

Yes o0 No o Uncertain O

FRELFEEAIMERILR AR 200 Fo AEID

Have you ever been assigned to a university by the University Entrance Committee For Overseas

Chinese Student?
Yeso Noo Uncertain O

/

/

I

s 2

R EREFFEERYp FEBP)RRELEE >E 2D Fo P ETD

Have you ever been admitted to a school through independent admissions for Overseas Chinese
Student? Yeso Noo Uncertain O
FREAFERLFAAOMERILR Y FRERTF 240 B0

Have you applied to the University Entrance Committee For Overseas Chinese Student for studying in
Taiwan during this academic year? Yeso No O

X1
/4

¢ ;f,—& % % (Applicant’s signature) :

R (BF#) 545 (Passport (ARC) No.) :

£ 32 p # (Date of Declaration) :

& A E(Y) (M) p (D)
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't % I (Appendix 5) B @z § 353 2 n %
Autobiography and Study Plan

¥ 3% /Applicant

i 3 & 1 /Degree Pursued

¥ 3% “7/Department

Frov 2 AEER G005 A BAFR S REBW - FFYF LG I EE 2 23 F Fu2 R
P ot 3B THFG)

In the following space, please write a statement of about 300 words either in Mandarin or in English stating your
background, motivations, role of leadership, and career plan after completion of your studies (use both sides if

needed).
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Recommendation Form of International Student Admissions

4o g £ To the referee:

WALE LR T G ok A BRI RS MLES R AR 0 g P fie
Fodey TR VP FH ARG o BHEDRE -

This person is applying for admission to Hungkuang University. We would appreciate receiving your
opinions regarding this applicant. Please feel free to add pages to make additional comments. We
sincerely thank you for your time and effort.

A B A 4+ &/ Name of Applicant :

LG A preuaipde § 4 2 indem 3Rt de g £ 7
How long have you known the applicant? How do you know him/her?

2.3 T Aoitdgde i A 04k B o What are the applicant’s strengths and weaknesses?

333 F A48 | A $FF - Please rate the applicant on the qualities listed below.

) . % B
gy V'f‘ i = B 5{ =an
Outstandin Georg Goo Averag clow Unabl

g d d e AVZrag eto

aSSEess

L T
Comprehensio
n

& A7 R
Analytical
ability

plg 4

Creativity

)} il e
Independence

0
Maturity

&3
Collaborative
skills

T = s g
At

Language
skills

4.8 1 3u & ¥ 78 o Other recommendations:

18 & X & % Referee’s Signature : % AL Position *
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JR 7% ¥ = Institution : 73 % > ;¢ Contact

p #p /Date - + pt/Address :

Vo odek AR B R4 VORI
May we contact you if we have additional questions? o%_Yes 0% No
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kR TR L

Hungkuang University of Personal Data Collection Agreement

i FM-11400-018 A op & » p Date: _ YYYY_ _MM__ DD
%’J%ﬁu .
ikbﬁaw%%ﬁg+§(uf”{#ﬁ)%%m&ﬂi%ﬁ%ﬁ&ﬂw@Aﬁﬁo
FRIZETARRL  FEFAFALZF 278 B BHRIFPLESARL T2 I N2 21
B RT FRARL AR BER CAEARF B IFA AR T R FEHE
BrRLATS @R MR RFEL L ARD RS G R ER AR AL 2 &
) F r:"—i—j i'ﬁ_‘% o
LA TR S §F 4R
I-lA RGBT AY FAR LB A FREER] SpME L 20T ot EFR
FOREP 0 BB RS I @i A AL o
123500 PR i JE A X B AE ~ RATE B X T
130 42 I3 7 £ 50 G PR & LA aE -
45 (Eenp A TG ERBd > gride MY Gl B0 RERIFL S BATE R
ISEEAEHT 3 F BEFN T AN LR DT SR AR
1@@a@é§%@[@&§#%ﬁgfkﬁ@wf«§ﬁ1@u1ﬁﬁ
1-6-1 %39 & 3 F BT -
1-6-23 44l 4 Bl & o
1-6-33 4t 2 & { 1 o
1-6-43f-fcid ok W~ ESTA ] * o
L6-Sipder % -
&ﬂi&ﬁﬁ/%ﬁ%ﬁ%wﬁﬁ’%ﬁﬁﬁaf°§ﬁ§%kﬁgﬁ&%#éﬂ€wﬂ%
x> ﬂ‘ﬁ%ﬁmfz&wﬁ *ARF o F G RIS ??“%5"'5 A TEFEFRLED ) 2
BrppeEmeg onbo da kR g wngrel gm0 Erps s e £
R AR o o

This consent form descr1bes how HUNGKUANG University (hereinafter referred to as "HKU") will
process the collected personal data referred to in this form.

Selecting "I agree" and signing this consent form indicates, you have read, understood, and agree to accept
all the contents of this consent form and subsequent changes to the change provisions. If you are
under the age of 18, your consent must be accompanied by the consent of a parent or legal guardian.
If you have accepted the service, you are deemed to have obtained the legal guardian’s consent; and
be willing to comply with all the following terms.

I. Basic Data Collection, Renewal and Management

(DHKU will only collect, process, and use your personal data in accordance with the Personal Data
Protection Act and relevant laws and rules enacted in Taiwan.

(IT) Please provide your accurate, latest, and complete personal data.

(ITT)Your personal data collected by HKU to facilitate its administration includes the information in the
columns marked as required on the form.

(IV)Please inform HKU of any change to your personal data to maintain the latest information.

(V)You may lose certain rights or benefits if you provide incorrect, untrue, outdated or incomplete
information.

(VI)According to the Personal Data Protection Act, you are entitled to make the following requests:

1. To check or review the collected data.

2. To receive a photocopy of the collected data.

3. To supplement or revise the collected data.

4. To cease the collection, processing or use of the collected data.

5. To delete the collected data.

However, HKU may reject your requests in order to meet the administrative needs of its offices and
institutes. Moreover, should you suffer any losses due to such requests, HKU shall not be held
responsible for any compensation.

2. A FH2ZHOR B

21%\1&; {f«rllm%{oo— N00Z "O0— - ~"O0Z = ~0=2Z 7 NOZ A ~O=Z A ~OR = ~0F = ~0oF
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II. Purpose of Personal Data Collection

(D HKU collects your personal data to meet the needs of execution code 001, 002, 012, 031, 035, 036,
038, 043, 057, 058, 059, 063, 059, 078, 080, 107, 109, 114, 116, 118, 130, 137, 146, 156, 157, 158,
159 and 176.

(IT) ~ We will solicit your consent in written form in advance before using your personal data to serve a
purpose other than the one specified in Item (I) of this article.

(III) ~ While you may refuse to provide your personal data to HKU, you may lose certain rights or benefits
as a consequence.

(IV)  HKU will use your personal data only for the period while in operation, only in the Taiwan region,
only for the purposes of our school, only after public announcement.

3. A TR R

“mﬁ‘?ﬁxf*fr%fﬁﬂﬁﬁmJa&éi%# AMaheE FOLB A TR R ] R
FlE X ERANHEB AT IS eri(:‘z,i(@év’m ‘}%LSB’» 8B Qpi‘ig_jg[;gg—:%‘.&ﬁ,j\ﬁ
%*“é}ﬂg‘é'%iﬁ;;\ m\«-ﬁuﬁwﬁs,- “_Lé}ﬂ;a;;‘,z, A ST JE A I

III. Basic Information Security:
Should your personal information be stolen, disclosed, altered or infringed upon due to the violation of the
Personal Data Protection Act by HKU the occurrence of any natural disasters, incidental changes or other
unavoidable circumstances, HKU shall inspect the cause and inform you by phone, mail, email or website
notice

4.F %3 22

44%@%§rﬁkﬁJLE ARREF TESTECRF -BRIPLARPL I ZNTF M F
Ao F oA B3 GEAPF > ARCEREPES O G B2 T E SRR

A2PREFHERB B AP L RP 2T ARMBIB RPN AT () 22 Bz
FFFTIPBENE Ao Aok B B R B ip) F oo G p MR ARGE - FRIMARLG [0
FRATEL AR LZZEH A o) T2 304 -

43 p AR L FFRmE i SR A TR RHLF 6 & v AN R AR LT FARG P AR
T 3R f#:,\ Ao RIEZH I 2T R R o

I'V. Validity of Agreement

(I)Your signature on this agreement indicates that you have read, understood and agreed its contents.

(I)HKU is entitled to amend the contents of this agreement, and any amendments will be publicized on the
HKU website. Should you disagree with any amendments, please exercise your right to request that
HKU discontinue to collect, process or use your personal data according to Item VI of Article L.
Otherwise, you are considered to have agreed to the amendment.

(III) Any advice or information you obtain from this consent form, whether written or oral, unless expressly
provided in the terms of this consent form, does not constitute any warranty of any kind other than this
consent.

5 —g‘%/z‘ "’h"?ﬁ/z‘ Fm .
R a 2 ﬁ*ﬁ;}aiw 11 E AN '& P M2 LR ORERY FARZEES ERIL o T i /3,
P E B pEER

V. Governing Law and Jurisdiction

The interpretation and applicability of this agreement shall be governed by the law of the. Any disputes

arising out of or relating to this agreement shall be submitted to Taichung District Court as the court of the

first instance jurisdiction.
Note: The contents of this agreement were translated from the original Mandarin version. In the event of any
discrepancies between the two versions, the Mandarin always takes precedence.

o N BHIBITAERLETPMF T RER S O

(I have read and accepted the above consent) FM-11400-018

ZHig3Tpd o 112.04.10
EFdpr Tk TR O
Confidentiality Level: Sensitive
FM-11400-018

Form Revision Date: 2023.04.10
Retention Period: Until the attached
document is no longer valid.

% ¥ % & ¢ (Signature) G &)
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